Tuto priru¢ku sme pripravili s cielom informovat vas o uréitych vlastnostiach vagho auta. Manuél obsahuje len zakladné instrukcie
sluZiace ako vychodiskovy bod; a nenahradza Predstavenie a Pouzivatelsky priru¢ku. Mali by ste si pre¢itat vietky pokyny a
varovania v pouZivatelskej priru¢ke. Cim viac informdcii o svojom aute mate a &im viac rozumiete jeho vlastnostiam, o to vy&gie
bude vaZa bezpe&nost a tym prijemnejgia bude vasa jazda. Dakujeme V&m, Ze ste si vybrali vozidlo Ford.

VYSTRAHA!

Neopatrna jazda moéze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom:; nehody a zranenia. Odpori¢ame vam, aby ste boli velmi opatrni
pri pouzivani zariadeni, ktoré mozu rozptylovat vadu pozornost. Vadou hlavnou zodpovednostou je bezpetna prevadzka vasho
vozidla. Odporu¢ame, aby ste pocas jazdy neovladali Ziadne ru¢né zariadenia a vzdy, ked' je to mozné, pouZivali hlasové systémy.
Oboznamte sa so vdetkymi platnymi miestnymi zakonmi, ktoré mézu ovplyvnit pouzivanie elektronickych zariadeni po&as jazdy.

Poznamka: Tato priru¢ka popisuje vlastnosti produktu a mozZnosti dostupné v celom produktovom rade, niekedy dokonca este
skor, ako sU vdeobecne dostupné. Preto niektoré funkcie nemusia byt dostupné vo vozidle, ktoré ste si kupili.

Poznamka: Niektoré ilustracie v tejto prirutke méZu zobrazovat funkcie pouZivané v réznych modeloch, niektoré sa mézu vo
vadom vozidle prejavit ako odliZné. Podstatné informacie na obrazkoch suU viak vzdy spravne.

Poznamka: VVZdy pouZivajte a prevadzkujte svoje vozidlo v sUlade so vSetkymi platnymi zdkonmi a predpismi. Informéacie
obsiahnuté v tejto publikacii sU presné ku driu vydania publikacie. Z hladiska neustaleho zlepSovania si vyhradzujeme pravo
kedykolvek vykonat zmeny v $pecifikaciach, dizajne alebo vybaveni bez predchadzajiceho upozornenia a bez toho, aby ndm vznikli
akékolvek zavazky. Ziadnu East tejto publikdcie nemoZno rozmnozovat, prenasat, ukladat do GloZného systému alebo akymkolvek
spdsobom prekladat do akéhokolvek jazyka bez ndgho pisomného suhlasu. Chyby a opomenutia vyhradené.

© Ford Otomotiv Industry Inc. VSetky prava vyhradené.

Minimalizujeme spotrebu papiera v zadujme ochrany prirody a zelene. Preto vdm spolu s
vozidlom poskytujeme tento stru¢ny navod na pouZzitie v tlacenej podobe, aby sme vam
poskytliinforméacie o Specifickych funkcidch vasho vozidla. PInU verziu ndvodu na obsluhu
si moZete stiahnut do svojho mobilného telefénu alebo potitaca z webovej stranky www.
fordtrucks.com.tr/en/manuals alebo pomocou QR kédu.




Prislusenstvo a nahradné diely

DIELY A PRISLUSENSTVO

Vas Ford bol vyrobeny podla najvyssich
Standardov s pouzitim vysokokvalitnych
originalnych dielov Ford. Jazdu na svojom vozidle
si mozete uzivat dlhé roky.

Odporu¢ame vam, aby ste Originalne diely Ford
pouZivali len vtedy, ked nastane neocakavana
situacia a je potrebné diel vymenit.
Pouzivanie Originalnych dielov Ford zaruc€uje,
Ze vaSe vozidlo bude opravené do stavu pred
nehodou a zachova si maximalnu zostatkovd
hodnotu. )

Originalne diely Ford splfiaju najprisnejsie
bezpecnostné podmienky a najvyssie
bezpecnostné Standardy spolo¢nosti Ford.
Ponukaju tak najlepsie celkové ndklady na
opravu vratane nakladov na diely a pracu.
Teraz je ovela jednoduchgie pochopit, &i je
vami ponukany diel Originalnym dielom Ford.
Originalne diely Ford uvedené nizsie maju na
sebe logo Ford.

V pripade opravy skontrolujte, ¢&i ma diel logo
Ford, a uistite sa, Ze originalne diely Ford
uvedené nizSie maju logo Ford. V pripade opravy
skontrolujte, ¢i ma diel logo Ford, a uistite sa, Ze
sU pouZité Origindlne diely Ford.

Symboly na vasom vozidle

Ked' uvidite tieto symboly, pred tym, ako sa
dotknete akéhokolvek dielu alebo sa pokusite o
akukolvek Upravu, pozrite si prislusnu ast tejto
prirucky.

PRISLUSENSTVO, NAHRADNE DIELY A UPRAVY

ZOZNAM SYMBOLOV

Symboly pouZité v tomto navode

A VYSTRAHA

Ak nebudete postupovat podla pokynov
oznacenych vystraZznymi symbolmi, mdZete seba
aj ostatnych vystavit nebezpetenstvu nehody s
nasledkom smrti alebo zranenia.

() UPOZORNENIE
Ak nebudete dodrziavat pokyny zvyraznené

symbolom upozornenia, riskujete poskodenie
vozidla.

V sUcasnosti sa na trhu preddva mnoZstvo neoriginalnych dielov a prislusenstva pre vozidld FORD TRUCKS. Pouzivanie tohto typu neoriginalnych
dielov a prislusenstva FORD TRUCKS (napriek tomu, Ze tieto diely sU autorizované niektorymi intitUciami vo vadej krajine) mdze mat nepriaznivy vplyv
na bezpetnost vasho vozidla. Preto sa na neoriginalne diely a prisludenstvo FORD TRUCKS a problémy, ktoré mézu vzniknut v désledku ich pouZitia,
nevztahuje zaruka a spolo¢nost FORD TRUCKS za ne nenesie Ziadnu zodpovednost.

Na tomto vozidle by sa nemali vykonavat Ziadne Upravy. Akékolvek Upravy na vozidle FORD TRUCKS méZu mat vplyv na vykon, bezpecnost a Zivotnost
vozidla a méZu byt aj v rozpore so zékonnymi predpismi. Okrem toho sa na akékolvek poskodenie a vykonnostné problémy spdsobené Upravou vasho

vozidla nevztahuje zaruéné krytie.

FORD OTOMOTIV SANAYI A. S.



Bezpecnostné pasy

Bezpetnostné pasy dodavané s vozidlom su
najdoéleZitejSim bezpecnostnym vybavenim na
palube.

Bezpetnostné pasy minimalizuju riziko
zranenia tym, Ze v pripade ndrazu zniZuju pohyb
cestujucich v smere ndrazu a ich kontakt s
interiérom.

Pocas jazdy si vZdy zapnite bezpe¢nostné
pasy. Bezpetnostné pasy nesmu byt uvolnené
alebo ohnuté alebo nesmu byt blokované inym
cestujucim alebo nakladom.

A VYSTRAHA

Bezpetnostny pas nemaéze plnit svoju ochrannu
funkciu, ak ho nezapnete spravne alebo
nezabezpecdite, aby bol zdmok pasu spravne
pripnuty. V opacnom pripade sa mbZete v
pripade nehody vaZne alebo smrtelne zranit. Aby
ste tomu zabranili, uistite sa, Ze v3etci cestujuci
vo vozidle maju spravne zapnuté bezpecnostné
pasy.

A VYSTRAHA

Bezpetnostny pas nemoze zabezpectit

spravnu funk&nost, ak je pas alebo zamok
bezpecnostného pasu poskodeny. Aby ste

tomu zabranili, pravidelne kontrolujte, ¢i nie sU
bezpecnostné pasy poskodené alebo zaseknuté.
V opac¢nom pripade sa méze bezpecnostny pas
v pripade nehody pretrhnit a spdsobit vazne
alebo smrtelné zranenia.

A VYSTRAHA
PRIPOMENUTIE BEZPECNOSTNYCH PASOV

Systém poskytuje ochranu len vtedy, ked méate
spravne zapnuty bezpecnostny pés.

V nasledujucich situaciach sa rozsvieti vystrazna
kontrolka a zaznie zvukovy signal:

Sedadlo vodica je obsadené alebo predné
sedadlo je obsadené.

Predné bezpetnostné pasy nie sU zapnuté.

Vase vozidlo prekro&i relativne nizku rychlost.
Vystrazna kontrolka sa rozsvieti aj vtedy, ked' sa
predny bezpecnostny pas odstrani poc¢as jazdy
vasho vozidla.
Ak sa nepripUtate bezpe¢nostnym pasom,
zvukoveé a vizualne varovanie sa priblizne po
piatich minUtach zastavi.

A VYSTRAHA

Pocas zapinania bezpe¢nostného pasu sa uistite,
Ze

- neprechadza cez vade brucho, Ze prechadza
cez vase bedr, tieZ stehna

- je tesny

- nie je nijako skrdteny

- prechadza stredom ramien

- neprechadza cez krk ani podpazusie - je
namahana na boky tahom z hrudnika smerom
nahor .

Pas si nezapinajte tazkymi predmetmi a
vyhybajte sa noseniu hrubého oblecenia.
Nezapinajte bezpe¢nostny pas cez krehké
predmety v oble¢eni alebo na oblec¢eni, ako sU
okuliare, klUce, pera atd.

PouZivajte bezpe¢nostny pdas len pre jednu
osobu.

Nikdy necestujte s detmi na kolenach a
nezapinajte nad nimi bezpe¢nostny pas.

A VYSTRAHA

Bezpetnostné pasy zabezpetujl bezpetnost vo
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vozidle, ked' cestujuci sedia vo vertikalnej polohe,

pricom operadla sedadiel su vo vertikalnej

polohe.

Vyhnite sa polohe sedenia, ktora brani

spravnemu fungovaniu bezpecnostnych pasov.

Nejazdite, ked suU operadla sedadiel nadmerne

naklonené dozadu.

Zapnutie bezpecnostného pasu
e

Plynulo vytiahnite bezpe¢nostny péds z navijaka.
Bezpetnostny pas sa moze zablokovat, ak sa
taha prilis rychlo alebo ak je vozidlo na svahu.

V takom pripade uvolnite bezpecnostny pas a
nechajte ho trochu zatiahnut, potom to skuste
znova.

Pri zasuvani zdpadky bezpe¢nostného pasu do
spony zapocujete cvaknutie zdmku. V opacnom
pripade nie je bezpecnostny pés zaisteny.

Stla¢enim ¢erveného tlacidla na pracke uvolnite
bezpecnostny pas. Potom pas pomaly uvolnite,
aby sa Uplne navinul na cievku.

Bezpetnostny pas musi prechadzat stredom
vagho ramena. A, pasova tast musi byt pevne
usadena na vasich bokoch, nie na bruchu.



Ovladanie parkovacej brzdy

Parkovacia brzda je umiestnena na prednej Poloha Drive (Jazda): Testovacia poloha
konzole. Po zaparkovani vozidla vzdy zatiahnite
parkovaciu brzdu. Ak je vozidlo zaparkované na
svahu, zablokujte pneumatiky.

Parkovacia poloha

Po prestaveni paky do polohy 1skontrolujte, ¢i sa
vozidlo s ndvesom pohybuije stlacenim paky a jej

Nastavte paku parkovacej brzdy do polohy@ . potiahnutim nadol (poloha 3). Potom paku opét
uved'te do parkovacej polohy (poloha 1). Potom
vystUpte z vozidla a zatiahnite parkovaciu brzdu

Nastavte paku parkovacej brzdy do polohy @, A VYSTRAHA privesu.
Ked' je parkovacia brzda zatiahnuta, displej blika
na Cerveno. () Nezatlacajte parkovaciu brzdu, ked sU brzdové

bubny alebo kotuce velmi horuce, pockajte, kym

vychladnu.



?olesé a pneumatiky

Jednym z najdélezitejSich bezpecnostnych
prvkov na vasom vozidle sU pneumatiky.
Pravidelne kontrolujte tlak a stav pneumatik.
Nejazdite s vozidlom s opotrebovanymi
pneumatikami. - Ked’

je tlak v pneumatikach velmi nizky, pneumatiky
sa modzZu extrémne zahrievat, opotrebovéavat a
tieto moZu spdsobit nadmernu spotrebu paliva.
- Ked'je tlak v pneumatikach velmi vysoky, moéZze
to spdsobit dlhsiu brzdnu dréhu, horsie ovladanie
a nadmerné opotrebovanie pneumatik.

- Ak k poklesu tlaku dochadza neustéle, mbze

to byt spésobené vonkajsimi poskodeniami,
prasklinami, cudzim materidlom v pneumatikach
a chybnymi ventilmi pneumatik, z ktorych unika
vzduch.

A VYSTRAHA

DodrZiavajte predpisany tlak v pneumatikach pre
vase vozidlo.

Velmi nizky tlak v pneumatikdch moze pri
vysokych rychlostiach a zataZeni spodsobit
prepichnutie pneumatiky. MéZete tym spdsobit
nehodu a tym aj zranenie inych osdb.

Starnutie pneumatik

- Starnutie pneumatik znizuje bezpenost
prevadzky a trakciu pneumatik. Aj nepouZivané
pneumatiky starnd.

- Ak sU pneumatiky starsie ako 6 rokov, vzdy ich
vymente.

Profily pneumatik

Pre pneumatiky je zdkonom predpisana
minimalna hlbka profilu. Dodrziavajte pravne
predpisy pre prislusnu krajinu.

Z bezpec¢nostnych dévodov vymerite
pneumatiky pred dosiahnutim zakonom
odporucanej minimalnej hlbky profilu.

A VYSTRAHA

Prilig nizky profil pneumatik moze spdsobit
stratu ovlddatelnosti pri vysokych rychlostiach
v pripade daZda alebo snehu a bahna. V tychto
podmienkach mozete stratit ovladatelnost a
sposobit nehodu.

Poskodenia pneumatik

Poskodenia pneumatik sU zvy¢ajne spbsobené
nasledujucimi pric¢inami:

- Starnutie pneumatiky

- Cudzi material

- Podmienky pouzivania vozidla

- Poveternostné podmienky

- Kontakt s materidlom ako suU olej, palivo,
mazivo atd. - Narazenie do obrubnikov

- Nizky alebo vysoky tlak v pneumatikach

Stav pneumatik

Pravidelne kazdé 2 tyzdne a pred dlhSou jazdou
skontrolujte stav pneumatik podla nasledujucich
podmienok:

- VonkajSie poskodenie

- Trhliny a vypukliny na pneumatikach,

- Cudzi materiél v profile pneumatiky,

- nepravidelné opotrebovanie profilu.

A VYSTRAHA

Nezabudnite, Ze vonkajSie poskodenia, vydutiny
a praskliny na pneumatikach mézu spésobit
prepichnutie pneumatiky. Za tychto podmienok
mobzete spdsobit nehodu.

A VYSTRAHA

Ked vase vozidlo prechadza cez okraje
chodnikov alebo objekty s ostrymi hranami,
moze to spdsobit poskodenia, ktoré nie je mozné
navonok vidiet.

Tieto poskodenia si mozno v&imnut az v
buduUcnosti a mdZu spdsobit defekt pneumatiky.
Neparkujte vozidlo s ¢astou pneumatiky na
chodniku.



VSeobecné bezpecnostné upozornenia

A VYSTRAHA

Nedodrzanie nasledujucich podmienok mbéze
sposobit nehody, ktoré mézu mat za nasledok
vaZne zranenia.

- PouzZivanie mobilného telefénu pocas jazdy
moze odvéadzat vasu pozornost.

- Nenastavujte sedadlo a volant pocas jazdy.

- Cestujuci, ktori sa pohybuju na inom mieste
ako na sedadlach (napr. na posteli), si moZu pri
brzdeni spdsobit vaZzne poranenia.

- Na l6Zka v kabine neodkladajte Ziadne
predmety; pri brzdeni by mohlo déjst k vaznym
poraneniam.

A VYSTRAHA
Pred doplnenim paliva do vozidiel s pridavnou

palivovou nadrzou pre pridavné vykurovanie
kabiny sa uistite, Ze je vykurovanie vypnuté.

() UPOZORNENIE

Casté pouZivanie isti¢ovych spinacov

moZe poskodit elektronické zariadenia vo vozidle.
[ ) UPOZORNENIE

Vozidla s ADR, ktoré prepravuju vykurovaci olej

a nebezpetny tovar, musia byt pred vstupom do
prevadzky vzdy odplynené.

A VYSTRAHA

V kabine vodi¢a neprevaZajte ani neskladujte
zdraviu Skodlivy material.

Priklady na materidly, ktoré sa nachadzaju v
kabine vodica:

- Palivo

- Kyselina

- Mazivé a tuky - Cistiace prostriedky

A VYSTRAHA

Na cistenie spomalovaca nepouzivajte
vysokotlakovU vodu. Tlakova voda méze
poskodit ventily, snimace a odvzdusiiovacie
zatky.

Bezpecnostny systém sledovania vozidiel

Systémy na sledovanie vozového parku sa
pouZzivaju aj na zistenie polohy vozidla v pripade
krddeze vozidla.

Ak je v8ak modul na sledovanie vozidla
odstraneny, polohu vozidla nie je mozné zistit.

Bezpecnostny systém sledovania vozidiel
odstrafiuje tento problém, ktory je slabym
miestom systémov sledovania vozového parku,
pretoZe modul nemoZno odstranit a zabranuje
odjazdu odcudzeného vozidla.

Vo vozidlach s volitelnym bezpecnostnym
systémom sledovania vozidiel mbéZe Startovanie
trvat az 35 sekund, ked' sa odpojovaci spinat
vypne kvbli bezpe€nostnému baliku.
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Po zapnuti zapalovania pred nastartovanim
pockajte, kym zhasne Cervena kontrolka
imobilizéra .

Ak pristrojova doska a systém FMS nem6zu
komunikovat pri zapnutom zapalovani, vozidlo
nemozno nastartovat.

Tym sa zabrani nastartovaniu vozidla bez
sledovania GPS.

Vozidlo nie je moZné nastartovat a indikuje
v tomto pripade vystrahu. Tym sa zabrani
nastartovaniu vozidla bez sledovania GPS.

Vozidlo nie je moZné nastartovat a indikuje v
tomto pripade vystrahu.

A VYSTRAHA

Ked' sa aktivuje niektory z vnutornych a
vonkajsich vypinacov kabiny, do 1 sekundy sa
deaktivuju niektoré elektrické zataze. Po uplynuti
10 sekund sa odpojia vsetky elektrické pripojenia.



VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Cistenie vyfukového filtra

Vyfukovy filter, ktory sa nachadza vo vozidlach
Euro 6, zadrziava smog pochadzajuci z
vyfukovych plynov a znizuje hodnoty emisii. Pri
operacii Cistenia vyfukového filtra, ktord sa méze
vykonavat automaticky alebo manualne, sa
smog zadrzany vo filtri spaluje v pravidelnych
intervaloch, takze filter sa vyprazdni skor,

ako sa naplni a zanesie. Pri tejto operacii sa
vyfukové plyny ohrievaju motorom a smog

sa spaluje. Vodic je o Cisteni vyfukového filtra
vozidla informovany prostrednictvom hlaseni
zobrazenych na kontrolnom paneli a podrobne
vysvetlenych v ¢asti Cistenie vyfukového filtra.

A VYSTRAHA

KedZe pocas Cistenia vyfukového filtra sa
vyfukové plyny zahrievajU; zabezpecte, aby sa
vozidlo nenach&dzalo na rovnakom mieste s
horlavymi, zdpalnymi a vybudnymi materialmi
alebo v uzavretom priestore.

A VYSTRAHA

Zabezpecte, aby sa Cistenie vyfukovych plynov
vozidla nevykonavalo na miestach, ako su
miesta nakladania a vykladania nebezpecnych
materidlov alebo ¢erpacie stanice pohonnych
hmot. V pripade potreby aktivujte prevenciu
Cistenia vyfukového filtra pomocou tlacidla
prevencie Cistenia vyfukového filtra.

() UPOZORNENIE
Dlhodobé pouzivanie prevencie Cistenia

vyfukového filtra méZe spdsobit upchatie
vyfukového filtra a jeho nepouZitelnost.

DodrZiavajte upozornenia uvedené na
indika¢nom paneli a nepouzivajte ru¢nu
prevenciu Cistenia filtra, pokial to nie je
nevyhnutné.

[ ) UPOZORNENIE

Ak sa v zadnej Casti smetiarskeho vozidla
nachadza personal na schodiku, rychlost vozidla
je obmedzend na 30 km/h a vozidlo nemdze
cuvat.

A VYSTRAHA

Pri nastupovani do vozidla vypustite vzduch
stlatenim tlacidla rychleho spugtania. Tym sa

[ ) UPOZORNENIE

Ak sa sedadlo pouziva bez plnenia vzduchom,
poskodilo by to vnUtorny mechanizmus sedadla
a sedadlo by sa stalo nefunkénym.

ERA-Glonass

ReZim "ERA":

Podsvietenie tlacidiel "SOS", "Servis" - biele
svetlo

ReZim "NuUdzové volanie™:

Podsvietenie tlacidla "SOS" - €ervené svetlo,
podsvietenie tlacidla "Servis" - biele svetlo.
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Podsvietenie LED diédy:

-Zapnutie - ¢ervené svetlo 5 sekdnd, potom
zelené blikanie;

-Rezim "ERA" - zelené svetlo;

-prenos dat v rezime "Tlacovy hovor" - zelené
svetlo; -Porucha - ¢ervené svetlo.

1- Servisné tlacidlo
2-Mikrofén
3-Ochranny kryt
4-Tlatidlo SOS
5-Led

NUdzovy zamok

Na lavych aj pravych dverach vasho vozidla

sa nachadzaju nidzové zadmky. Zamok je
integrovany do dveri na ploche znazornenej na
obréazku, a ak potrebujete opustit vozidlo, ked sa
vam vybili batérie, alebo v pripade problémov s
napajanim, musite ototit nudzovym zamkom,
aby sa dvere zamkli.

Dvere zostanu zamknuté, ak boli dvere
zamknuté po otoceni nidzového zadmku
NUdzovy zamok sa ota&a kovovou rukovétou, je
mozné ho zamknut aj odomknut.



Pristrojova doska

FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK
Retardér ()] Zelend n/a Zadné hmlové svietidlo 0$ Zlta n/a
f Z1t4 Vystraha indikatora - P
ABS/EBS privesu Zlta n/a parkovacieho svetla =p o= Zelena n/a
Z”aCk%E’fgx‘fo"acej @) Cervena n/a Dialkové svetla ED Modra n/a
. S Vystraha pravého
Motorova brzda O lta n/a tavého svetelného ?%? Zelena n/a
signalu privesu
Cistenie vyfukového - . . P .
filtra =iie Zelena n/a Alterns;gtré/rﬁbuau [E Cervend 4no
Vystraha * . . oo
bezpetnostného pasu # Cervena ano Tempomat '6} Zsell\:w/é n/a
Varovanie pred ) = . . . ; Siva/
zdvihnutou kgbl'nou %‘T Cervend ano Adaptivny tempomat Q’g Zelena n/a
. ) _ ¢ . . Tempomat s Siva/ n/a
Nizka hladina mocoviny ervena ano asistenciou mapy Zelena
Asistovany tempomat Siva/
Predné hmlové svetla iD Zelenda n/a s mapou a adaptivny Zelena n/a

tempomat




Pristrojova doska

FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK

chietnana Lty >120 Zlta ano Upozormenie na hladiny e 2t éno
(volitelné)

éggj\ég\éinggﬁgéigt 14 A Varovanitce)lpé](aeld tlakom E‘ Eervena &no
Zdvihanie vysypky ﬂ% Cervena ano VySOkartr;ec?tlgrtg vodyv * Cervend ano
Informatne i L A e by ) 21ta ano
Ueromenerotoky | 4y | ma | ano B L I
MIL (kontrolka poruchy) | % 2Uta a e e 0 2t ano
Zna(:k% (c:)r?lrcr)wsetidzenia Corvend e Vysokx;// gjatlfct%rjf]iOVéhO m Cervena n/a
Dopravna znacka Cervena n/a VySOk%zttldaukcEngOVého m Cervend n/a
Kontrolka poruchy [l:’ Slta n/a Nizky t\}gléubcrﬁgového m CZrl\t/Zwé ano

motora




Pristrojova doska

FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK FUNKCIA SYMBOL FARBA BZUCIAK
Varovanie pred : J1t4 Pravé signalne svetlo E> Zelena &no
namrazou L}{:\ Zlta n/a &
Asistent prevencie A 302 . Lavé signalne svetlo Zelena ano
kolizie s Zlta ano <
Systém varovania pred . & rv i - Siva/ .
vybocenim z jazdného !& Zlta n/a Obmedzovat rychlosti Zelena n/a
pruhu
. Riaden& zadna ndprava - Zelena n/a
ESP E, Zlta n/a
Vystraha riadene; . . Zutas oa
Vypnuté ESP . Zlta n/a zadnej napravy Cervena
. Rezim citlivosti volantu ... Zelend n/a
Imobilizér Fﬁ Cervena n/a
d K (such Systérr; varov%rlwia pred . . Zlta/ wa
Pridavné kdrenie (suchy 34z mftvym uhlom Cervena
typ) ‘ss Zlta n/a
Pridavné Kireni Informac”:rrl]y ts)ystém o . . Zlta/ n/a
ridavné kurenie ) ohybe = .
(kvapalny typ) L&z Zlta n/a pohy Cervena
Casové nastavenie - Hlta n/a

pridavného kurenia




Cestovny pocitac

Monitorovanie tlaku a teploty v pneumatikach
Systém

A VYSTRAHA

Skutotnost, Ze je vozidlo vybavené systémom
monitorovania tlaku a teploty v pneumatikach,
nerusi poziadavku na pravidelnd manuélnu
kontrolu tlaku v pneumatikach. Pravidelne
kontrolujte tlak v pneumatikach pomocou
tlakomeru. Nedodrzanie spravnej hodnoty
tlaku v pneumatikach zvysuje riziko poskodenia
pneumatik, straty ovladatelnosti, zakopnutia a
zranenia 0sob.

Tlak v pneumatikdch (vratane rezervnej
Eneumatiky, ak je k dispozicii) kontrolujte

azdé dva tyZzdne, ked' su pneumatiky studené.
Pneumatiky nahustite na spravny tlak.

Vase vozidlo je vybavené systémom
monitorovania tlaku v pneumatikach ako
pomocnou funkciou pre vodic¢a. Ak sa vyrazne
zvySi alebo znizi tlak v jednej alebo viacerych
pneumatikach alebo ak sa vyrazne zvysi teplota,
rozsvieti sa vystrazna kontrolka a na indikatore
sa zobrazi informacné hlasenie. Hodnoty tlaku a
teploty pre kazdu pneumatiku sa mézu zobrazit
v prislusnom menu, pricom problematické
hodnoty sU oznacené oranzovou farbou a
?a%merné znizenie tlaku je oznacené ¢ervenou
arbou.

Poznamka: Informécie o tlaku v pneumatikach
v ponuke TPMS sa oCakavaju do 2 minut po
zapnuti. V niektorych pripadoch moze byt
tento ¢asovy Usek dlhsi, ako sa ocakava. Ak

v ponuke TPMS chy’baju informéacie o tlaku

v pneumatikach (Je to mozné v niektorych
zriedkavych podmienkach, ak vozidlo stoji) a
na obrazovke nie je indikator poruchy TPMS,
premiestnite vozidlo z jeho aktudlneho miesta
(staci niekolko metrov). Ak v systéme nie je

Ziadna porucha, na prislusnej pneumatike
sa zobrazi aj pieskové sklo. Na obrazovke
sa zobrazia oCakavané hodnoty tlaku v
pneumatikach. Ak sa vyskytne nejaka porucha
alebo abnormalna hodnota tlaku/teploty v
pneumatikach, systém TPMS upozorni vodi¢a
inkdikétororn poruchy a/alebo vyskakovacim
oknom.

Bezpecne zastavte vozidlo, skontrolujte
pneumatiky a nahustite ich na spravny tlak, ak
svieti kontrolka nizkeho tlaku v pneumatikach.
Tento systém nenahradza spravne postupy

Udrzby pneumatik.
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Stlacte a podrzte tlacidlo OK ' pre informécie o tiaku

1

Teploty pneumatik mézete zobrazit dlhym
stlacenim tlacidla OK na volante pocas
zobrazovania tlaku v pneumatikach.

99
27 100
Stlagte a podrzte tiagidlo OK  pre informacie o taku

Musite sa U|st|t ze tlak v pneumatikach je
spravny, aj ked’ kontrolka nizkeho tlaku v
pneumatikach nesvieti. Systém monitorovania
tlaku a teploty v pneumatikach je vybaveny
indikatorom poruchy systému, ktory vas
upozorni, ked' systém nefun%{ je spravne. Funkcia
indikatora poruchy a kontrolky nizkeho tlaku v
pneumatikach je spolo¢na.

Ked' systém zisti poruchu, vystrazné svetlo

blika priblizne jednu minUtu (jedno bliknutie za
kazdu sekundu) a potom zostane nepretrzite
rozsvietené. Ak sa porucha obnovi, opakuje sa to
pri kazdom zapnuti zapalovania.

Systém zistil poruchu, ktora si vyZaduje servis.

Ak svieti indikator poruchy, system nemusi

byt schopny zistit alebo |nd|kovat nizky tlak v
pneumatikach. Porucha méze byt spésobena
mnohymi pri¢inami, napriklad instalaciou
néhradnychtpneumatl'k alebo diskov, ktoré brania
spravnemu fungovaniu systému.



Cestovny pocitac

Po vymene jednej alebo viacerych pneumatik
alebo diskov na vozidle vZdy skontrolujte, ¢i
systém monitorovania tlaku v pneumatikach nie
je chybny.

Uistite sa, Ze nainstalované nadhradné
pneumatiky alebo disky umozriuju spravnu
funkciu systému.

Ak prives podporuje systém TPMS, moéZete na
obrazovke vidiet aj Udaje o tlaku v pneumatikach
privesu. Ak prives nepodporuje funkciu TPMS,
na obrazovke sa zobrazi indik&tor poruchy
(regulovany zékonom), ktory bude blikat
priblizne jednu minudtu (2 bliknutia za kaZzdu
sekundu) a potom zostane svietit nepretrzite.

So systémom monitorovania tlaku v
pneumatikach Vymena pneumatik

Pneumatiky si vZdy nechajte skontrolovat. Sme
odporutame obratit sa na autorizovany servis.

o UPOZORNENIE

Poznamka: V nakladnych vozidlach vybavenych
systémom TPMS je snimac pripevneny k rafiku
pomocou drétu obtacajuceho rafik. Ten zakryva
snimac tlaku v pneumatike a nie je viditelny,
pokial nie je pneumatika odstrdnend. Snimac

je nainstalovany v oblasti ventilu pneumatiky.

Pri demontézi a montazi pneumatiky davajte
pozor, aby ste neposkodili snimac. Pri inStalacii
snimaca musi byt 3ipka na snimaci umiestnena v
smere ventilu kolesa.

RIM FLANGE
FLASQUE JANTE

Pochopenie systému monitorovania tlaku v
pneumatikach

Systém meria hodnoty tlaku a teploty na Siestich
pneumatikach na dvoch ndpravach a posiela
tieto hodnoty do vozidla.

Systém rozpozné nizky tlak ako vyrazne nizsi ako
spravny tlak nahustenia a rozsvieti sa vystrazna
kontrolka. Pneumatiky nahustite na spravny tlak.

Ked' systém zisti vysoky, nizky a prilis nizky tlak v

pneumatikach a vysoku teplotu pneumatik, na
kontrolke sa zobrazi informacné hlasenie.
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A VYSTRAHA

Pocas hustenia pneumatik nemusi systém
okamzite reagovat na pridavanie vzduchu do
pneumatik.

Uskutocnenie ucenia snimaca

Snimace sa mbéZu pouzit po vykonani operacie
ucenia pri vymene pneumatik, pri pouziti nového
snimaca a/alebo pri zmene ich polohy na vozidle.
Po vstupe do systému TPMS "U¢enie snimaca
tlaku v pneumatikach" v ponuke "Udrzba"

na pristrojovom paneli vyberte umiestnenie
pneumatiky, ktord sa ma znovu naucit, a
podrzte stlacené tlacidlo OK. Snimac sa aktivuje
zvySenim/zniZenim tlaku vzduchu v prislusnej
pneumatike, ked' sa zobrazi hlasenie oznacujuce
zaCatie operacie u¢enia snimaca. Na displeji

sa zobrazi hladsenie oznamujuce, Ze operacia je
Uplne Uspesna. Potom sa nauci novy snimac a
urci sa jeho umiestnenie.

Rezervna pneumatika v tomto okamihu nemé
snimac a na pneumatiku sa pripevni nasledujuci
Stitok.




Ovladacie tlacidl

SYMBOL

POPIS

SYMBOL

POPIS

SYMBOL

POPIS

©
-2

BRZDA PRIVESU

Il

PTO (VYVODOVY HRIADEL)

23

UZAVIERKA DIFERENCIALU

ZAPNUTIE/VYPNUTIE STRECHY

(!)l

ZALOZNE TLACIDLO |

I}

UZAVIERKA MEDZINAPRAVOVEHO
DIFERENCIALU

SVETLO MAJAKU

(@)

ASISTENT ROZJAZDU DO KOPCA

ZALOZNE TLACIDLO Il

ZDVIHNUTIE NAPRAVY PRIVESU

AUTOMATICKA HYBRIDNA BRZDA

SVETELNE MAJAKY (OPS)

Ty

2,
Ti-D" OFF

AKTIVACIA/DEAKTIVACIA CISTENIA
NAFTOVYCH CASTIC

SPINAC NIZKEHO OBLOZENIA

A

PRIDAVNE VYKUROVANIE/DVE
MOZNOSTI

Qo ZDVIH PREDNEJ NAPRAVY BLIKAC VYSTRAZNEHO SPINACA VY ——
S ZDVIHANIE ZADNEJ NAPRAVY o VYPNUTE
o3 PREDNA NAPRAVA (@ RUCNA BRANA
a 2 TLACIDLO ZDVIHU ZADNE! : A/C KLIMATIZACIA ZAPNUTA/VYPNUTA
'l NAPRAVY STOP ELEKTRICKY ISTIC
i C Y 5 . NUTORNA CIRKULACIA VZDUCH
TLACIDLO VYKYVU ZADNE) % VOLBA REZIMU MANEVROVANIA ﬁ VNUTORNA CIRKULACIA VZDUCHU
NAPRAVY
x - =
o TLACIDLO NA PRENOS NAKLADU (2 VOLBA REZIMU VYKONU ZRKADLOVE VYKUROVANIE
L OTOCNE fhs PREVODOVKY Y
__ VOLBA REZIMU VYKONU .
eia ZRUSENIE/ZAPNUTIE ESP RN OSCILACIE A4 VYHRIEVANIE CELNEHO SKLA
ASR ZRUSENIE/ZAPNUTIE ASR W MAPOVA LAMPICKA

Niektoré funkcie nemusia byt k dispozicii v zavislosti od verzie vozidla.

13




Ovladacie tlacidla

POZNAMKA: Ak je vade vozidlo vybavené multimedialnou dotykovou obrazovkou, mézete na dotykovej obrazovke pouzivat nasledujice tlagidla.

-
SIMBOL OPIS
VYBER REZIMU MANEVROVANIA

f“g, VYBER REZIMU VYKONU OSCILACIE

G@% IZBIRA NACINA PRENOSNE MOCI

:‘g:g» AKTIVOVANE CISTENIE CASTIC NAFTY

> L
%;F DEAKTIVOVANE CISTENIE CASTIC NAFTY

ZAPNUTIE/VYPNUTIE PRIDAVNEHO OHRIEVACA

ZAPNUTIE/VYPNUTIE (VPRAVO) SVIETIDLA NA
CITANIE STREDNYCH SVIETIDIEL

L CITANIE STREDOVYCH SVIETIDIEL
™ TLACIDLO ZAPNUTIA/VYPNUTIA SVIETIDLA (LAVE)

322 UPOZORNENIE NA OTVORENE DVERE

14



Multifunkéné paky

Multifunkéna packa (lava)

umiestnena na lavej strane riadenia.

1- Dialkové svetla (nepretrzité)
Zatlac¢enim packy dopredu zapnete dialkové
svetla.
Opatovnym zatlacenim packy dopredu alebo
potiahnutim smerom k sebe dialkové svetla
vypnete.

2 - Dialkové svetla (blikac)
Ak chcete otvorit voli¢, potiahnite patku
mierne k sebe a uvolnite ju.

3. Pravy/lavy smerovy signal
Zatlacte packu nahor alebo nadol, aby ste
pouzili smerové svetla.

4. RozpraSovac vody na ¢elné sklo
Stla¢enim tlacidla aktivujete ostrekovace a
rozprasujete vodu na ¢elné sklo.

5. Stierace

6. Poloha stieracov

Multifunkéna packa (prava)

o N

Tato packa ma nasledujuce funkcie:
+ Prevodovka

+ Motorova brzda a retardér.
Na vozidlach bez retardéra

15

1. Motorové brzda

2. Brzdny rozsah motora

3. Vyber prevodového stupna

4. Radenie nahor/nadol

5. Automaticka / manualna volba prevodového
stupna

2

Motorova brzda
1. Rozsah ZniZzeny brzdny vykon
2.Rozsah Vysoky brzdny vykon




Multifunkéné paky

Vozidla s retardérom

1
2
3
4
5 max.
Motorova brzda Zabrana
1. Z&brana 4 o - o -
3 Rozsah retardéra Retardér 1 50% Max. Brzdny vykon 20% Max. Brzdny vykon
3. Vyber prevodového stupria Retardér 2 50% Max. Brzdny vykon 40% Max. Brzdny vykon
4, Radenie nahor/nadol ; . T
5. Automaticka / manualna volba prevodového Retardér 3 50% Max. Brzdny vykon 60% Max. Brzdny vykon
stupna Retardér 4 100% Max. Brzdny vykon 80% Max. Brzdny vykon
Retardér 5 100% Max. Brzdny vykon 100% Max. Brzdny vykon
Aktivacia postupného priebezného brzdenia Deaktivacia postupného priebeZného
brzdenia
Nastavte paku postupného brzdenia z polohy 1
do maximéalnej polohy. - Paka pos’gupného priebeZného brzdenia:
Vozidlo sa priebezne spomaluje podla zvolenej - VYPNUTE

polohy.
Poloha 1 = slabé spomalenie
Max. Poloha = silnejsie spomalenie.



Otvaranie a zatvaranie vozidla

Spinacé
K vozidlu sa dodavaju 2 klUce, jeden pre vase
pouzitie a jeden ako nahradny.

T

—_—

+ Z&dmok dverf
- Zapalovanie

Nahradny spinac¢

- Palivové n&drz
- N&drZ na adblue

VYSTRAHA

KlU¢ zapalovania méa funkciu imobilizéra proti
odcudzeniu vozidla. Nové klG¢e musia byt
naprogramované autorizovanymi predajcami

Ovladanie dveri

Dvere mdZete zamykat a odomykat pomocou
dialkového ovladania.

1- Tlacidlo uzamykania

2- Tlacidlo odomykania

po stlaceni tlacidla otvorenia ovlddania sa
centralne zamykanie otvori. Zatvori sa po
stlaceni tlacidla zatvorenia. Ak smerové
kontrolky blikknU dvakrat: Dvere sU zamknuté.
Ak niektoré z dverf nie su z akéhokolvek
ddvodu (mechanického alebo elektrického)
zatvorené, zisti sa chyba a oboje dvere sa uvedu
do otvorenej polohy. Funkcia centralneho
zamykania pri ru¢nom otvarani a zatvarani je
vSak docasne deaktivovana, kym sa centralne
zadmky neuvedu do rovnakej polohy. Chyba sa
odstrani, ked' sa dvere Uplne zatvoria.

A VYSTRAHA

Nové dialkové ovladanie sa do vozidla zavedie pri
kUpe nového ovladania. Pre zavedenie ovlddania
navstivte autorizovaného predajcu Ford.

Ak sa centralne zamykanie otvori pomocou
dialkového ovladania a dvere sa fyzicky
neotvoria, dvere sa opat zablokuju.

Dvere sa automaticky zablokuju, ak rychlost
vozidla prekro¢i 10 km/h.

A VYSTRAHA

Modul sa prepne do ochranného rezimu, ak
sa operacia otvarania a zatvarania vykona
postupne 8-krat v centrdlnom zamykani
manudlne aj prostrednictvom dialkového
ovladania.

Systém zastavi ru¢né ovlddanie a operacie
pomocou ovlddaca na 7 sekund. Operéacie
prijaté po tomto ¢ase vykona o 7 sekund
neskor.

Tento stav sa ukonci, ak pockéate 1 minutu bez
akéhokolvek zasahu.



Otvaranie a zatvaranie vozidla

Otvaranie okna pomocou diatkového
ovladania

Dvere sa odomknuU a okna sa spustia na
minimalnu Uroven, ked' je tlacidlo otvarania
na dialkovom ovladaci stlacené dlhsie ako 3
sekundy.

Tato funkcia zahffia aj otvaranie strechy s
oknami vo vozidlach s elektricky ovladanou
strechou.

Zatvaranie okna pomocou dialkového
ovladania

Po stlaceni tlacidla zatvarania na dialkovom
ovladaci na viac ako 3 sekundy sa dvere zamknu
a okné sa automaticky zatvoria.

Tato funkcia zahfia aj zatvorenie stresného
okna po zatvoreni dveri na vozidlach s elektricky
ovlddanou strechou.

Ak na oknach nie je nastavena funkcia "Rychle
zatvaranie okien“ operacia zatvarania okien sa
nevykona.

Vymena batérie

Uistite sa, Ze staré batérie likvidujete spésobom
Setrnym k Zivotnému prostrediu. Ohladom
recyklacie sa porad'te s miestnymi Uradmi.

1. Vlozte vhodny néastroj, napr. skrutkovac, do
zobrazenej polohy a jemne zatlacte svorku.

2. Stlacenim spony nadol uvolnite kryt batérie.

3. Odstrante kryt batérie.
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Poznamka: Skrutkovacom sa nedotykajte polov
batérie ani dosky s plodnymi spojmi.

4. Otocte dialkovy ovladag, aby ste mohli
vybrat batériu.

5. Nainstalujte novl batériu s pélom + smerom
nahor.

6. Nasadte spéat kryt batérie.

Poznamka: Neodstrarnujte mazivo na péloch
batérie ani na zadnom povrchu dosky plosnych
Spojov.

Poznamka: Dialkovy ovladac po vymene batérie
nemusite preprogramovat; dialkovy ovladac
bude fungovat normalne.



Otvaranie a zatvaranie vozidla

Okna

1-Tlacidlo nastavenia okien na strane vodica
2-Tlacidlo nastavenia okien na strane
spolujazdca

Otvaranie a zatvaranie okien

Okno sa pri stlaceni tlacidiel otvarania/
zatvdrania posUva do smeru otvéarania alebo
zatvarania. Ked okno dosiahne najvyssiu alebo
najnizsiu polohu, napajanie dodavané na motory
sa automaticky vypne.

Tlacidla sU aktivne, kym je zapnuté
zapalovanie. Ak sa dvere po vypnuti
zapalovania neotvoria, tlacidla zostanu
aktivne po dobu 10 mindt. Pri kritickom stave
batérie je tato doba 1 mindta Po uplynuti
tohto obdobia tlacidla nefungujd, kym sa
nezapne zapalovanie.

Rychle zdvihnutie okna

Tlacidlo rychleho zdvihnutia okna ma dva
stupne. Okno sa automaticky zatvori po prepnuti
tlacidla na druhy stupen. Okné sa vratia o 10-15
cm, ak sa pri zatvarani zisti stav zaseknutia.
Rychle spustenie okna

Tlacidlo spustania okien ma dva stupne. Okno sa

otvori automaticky po stlaceni tlacidla s druhym
stupriom.
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[ ) UPOZORNENIE

Ak sa okno pri rychlom zatvarani zasekne
trikrat za sebou, funkcia rychleho zdvihnutia
okna sa deaktivuje.

Opatovnd aktivécia funkcie rychleho
zdvihania:

1. Ked je okno v strednej Urovni, je potrebné
podrzat spinac na okne a okno sa Uplne spusti.
Pokracujte v stla¢ani spinaca po dobu 3
sekund, kym je okno spustené.

2. Stla¢enim a podrzanim spinaca na okne

sa okno Uplne zdvihne. Pokracujte v stlacani
spinaca po dobu 3 sekdnd, kym je okno
zdvihnuté.

3. Nakoniec stlac¢te a podrzte spina¢ a okno
Uplne spustite, aby ste definovali kalibraciu
okna pre funkciu automatického spustania a
zdvihania okna.

4, Tato operéacia by sa mala vykonat
samostatne pre obe okna.

5. Ak dbjde k zaseknutiu okna 2-krat (napr. pri
zaseknuti ramena vodica), kalibracia sa prerusi
a mala by sa vykonat znova.



Otvaranie a zatvaranie vozidla

Okno sa pri stlaceni tlacidiel otvarania/
zatvarania posunie do smeru otvarania alebo
zatvarania. Prevadzka sa automaticky zastavi,
ked okno dosiahne najvy3ssiu alebo najnizsiu
polohu.

Tlacidla suU aktivne pocas zapnutého
zapalovania a dalSich 30 sekind po vypnuti
zapalovania.

Rychle zdvihnutie okna

Okno sa automaticky zatvori, ked sa raz na
kratky ¢as stlaci tlacidlo zatvarania okna.
Ak sa pri zdvihani okien zisti zaseknutie,
elektricky ovladané okna sa opat otvoria na
urcenu Uroven.

() UPOZORNENIE

Ak sa okno pri rychlom zatvarani zasekne
trikrat za sebou, funkcia rychleho zdvihnutia
okna sa deaktivuje.

Postup utenia okna sa musi spustit, ked su
dvere zatvorené a zdmok je otvoreny. Najprv
uvedte okno do polovice alebo aspon do
jednej Stvrtiny zatvorenej polohy.

Potom spustite okno na spodnu Uroven a

stlacte tlacidlo, kym sa neprijme signal asher.

o UPOZORNENIE
Ked' sa ¢asto stlac¢a spinac ovladania okna,

systém sa automaticky prepne do rezimu
vlastnej ochrany.
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Po prijati asherového signalu vyvedte okno na
najvyssiu Uroven jednym stlacenim a podrzte
tlacidlo, kym sa zo zdmkov neobjavi spatna
vazba vypnuté/zapnuté.

Operacia ucenia okien sa vykonava samostatne
pre okno vodi¢a a okno spolujazdca.

Tieto operacie sa nesmu vykonavat spologne.

Rychle spustenie okna

Po kratkom stla¢eni vypinaca a jeho uvolneni sa
aktivuje funkcia rychleho spustenia a okna sa
spustia Uplne automaticky.

A VYSTRAHA

Predmety, ktoré méZete umiestnit do priehradky
na naradie, nesmu presiahnut hmotnost 8 kg.
TaktieZ sa musia prijat preventivne opatrenia
proti riziku pohybu predmetov a poskodenia
priestoru skrinky na ndradie pocas jazdy vozidla.



Sedadla

3. Pri vystupovani z vozidla moZno sedadlo dostat do spodnej
polohy. Vdetok vzduch sa vypusti stlacenim zadpadky. Sedadlo
sa oto&i do predchadzajucej polohy vypnutim zapadky. Pocas
jazdy sa odporiéa pouzivat sedadlo so vzduchom, aby sa
zabranilo po§kodeniu mechanizmu sedadla.

1. Opierku chrbta sedadla mozZno
nastavit prednym tlacidlom, bedrovu
opierku sedadla mozno nastavit
zadnym tlacidlom. Oporné zény
mozno nafuknut pomocou "+" a
vyfuknut pomocou "-

2. Uhol sklonu sedédku mozno
nastavit pomocou nastavovacej
paky. Potiahnutim ju nastavte a
uvolnite.

4. Vertikalne tlmenie narazu je mozné nastavit v réznych Urovniach
pomocou zapadky tlmica pre rézne podmienky na ceste. Odporica sa
pouzivat tlmi¢ narazu sedadla na tvrdej Grovni na hrbolatych cestach,
aby sa zabezpecila kontrola nad vozidlom, a na hladkych cestéach
pouZivat méakku Urover, aby sa zvysilo pohodlie. Urovne sa zvy3ujd
smerom nahor a nadol (od zadnej strany k prednej).

1- Maksia Uroven tlmicov

2- Makka urover tlmic¢ov

3- Tvrda Uroven tlmicov

4- TvrdsSia Uroven tlmic¢ov
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Osvetlenie

Spinaé svetlometov

Spinac svetlometov je umiestneny na konzole
nalavo od volantu.

0 Vypnutie svetlometov

1 Parkovacie svetla a osvetlenie smeroviek

2 Parkovacie svetld, smerové svetld a
stretévacie svetla

3 Automatické

4 zvySenie jasu vnUtorného osvetlenia

5 zniZenie jasu vnutorného osvetlenia

[ ) UPOZORNENIE

Dlhodoba prevadzka parkovacich svetiel pri
vypnutom zapalovani spésobuje vybijanie
akumulatora.

Nastavenie Urovne svetlometov

Stlacte tlacidlo na spinaci svetlometov, pre ich
vypnutie.

Otacanim tlacidla nastavte pozadované
nastavenie vyrovnania svetlometov.

Stlacte tlacidlo na spinaci svetlometov, aby sa
nastaviil do zatvorenej polohy.

Vyrovnanie svetlometov sa musi vykonat podla
zataZenia vozidla.

A VYSTRAHA

Nastavenie sklonu svetlometov sa musi
vykonat pred vyjazdom na cestu, aby sa
zabranilo osliiovaniu ot vodicov vozidiel
v nadchadzajlcej premavke za réznych
podmienok na ceste.

( J UPOZORNENIE

Aktudlna kapacita spinata méze pokryvat

len dostupny system Akékolvek prldavne
zariadenia modZu spdsobit poruchy na spinadi. Ak
je nainstalovany dodatoZny systém osvetlenia,
dodatocné svetld musia mat zapojenie s
ovladacim relé. Spina¢ musi ovladat iba relé.
Zvukovy vystraZzny signal sa ozve pri otvoreni
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dveri, ked je zapalovanie vypnuté a svetlomety
sU zapnuté.

Automatické svetla

A VYSTRAHA

Svetlomety nemusia svietit za vietkych
podmienok, Zze sa zmensi zorné pole, aj ked

je na spinaci svetlometov zvolend funkcia
automatického nastavenia svetlometov.
Napriklad funkcia automatickych svetlometov
nemusi zapnut svetlomety v pripade hmly za
denného svetla. Zabezpecte, aby boli svetlomety
prepnuté do automatickej polohy alebo do
vhodnej zapnutej polohy vzdy, ked' je vyhladové
pole zhorSené. Nezohladnenie tohto upozornenia
moze spdsobit koliziu.

Ked' je ovladanie osvetlenia v polohe
automatického zapnutia, stretdvacie svetla

sa automaticky zapnu, ked' sa vecer zotmie a
snimac zisti, Ze Uroveri okolitého osvetlenia nie je
dostatoc¢na.



Osvetlenie

Poznamka: Ked' je ovlddanie osvetlenia v
polohe automatickych svetlometov, svetlomety
sa mdZu automaticky zapinat a vypinat, ked’
prechadzate pod mostmi alebo viaduktmi, pri
slabom osvetleni alebo za zlych poveternostnych
podmienok.

Poznamka: Pri vjazdoch do tunelov a za

urcitych poveternostnych podmienok musi vodi¢
svetlomety zapnut.

Poznamka: Ked' je ovlddanie osvetlenia v polohe
automatického zapnutia svetlometov, musia sa
zapnut stretdvacie svetld, aby sa zapli hmlové
svetla.

Packa ukazovatela smeru jazdy

Je umiestnena na lavej strane riadenia.

Zatlacte packu nahor alebo nadol, aby ste pouZili
smerové svetld. Ak sa packa ukazovatelov smeru
posunie do polovice polohy x a x, ukazovatele
smeru sa rozsvietia na 6 sekind a potom sa
automaticky vypnu. Tym by sa zvysi pozornost
na ceste, najma pri zmene jazdného pruhu.
Dialkové svetla (blikac¢) 0

Blikace sa ovladaju kratkym potiahnutim packy a
jej opatovnym uvolnenim. (1.

Dialkové svetla (nepretrzité) #0

Dialkové svetla svietia nepretrzite, ked' je packa Spinac¢ zadného hmlového svetla je umiestneny
zatla¢end dopredu. na ovlddacom paneli svetlometov. Zapnite tento
Ak ich chcete vypnut, zatlatte ju rovnakym spinac, aby ste dosiahli lepsiu viditelnost a boli
spdsobom dopredu. (2) viditelni pre prichddzajuce vozidlad v hmle a tam,
kde je slaba viditelnost. Zadné hmlové svetla
Predné hmlové svetlo sa rozsvietia len pri zapnutych stretavacich a

dialkovych svetlach. Po stlaceni spinaca sa
na kontrolke zobrazi ikona zadnych hmlovych
svetiel.

Spina¢ predného hmlového svetla je umiestnené
na ovlddacom paneli svetlometov.

Zapnite tento spinac, aby ste dosiahli lep3iu
viditelnost a boli viditelni pre prichadzajuce
vozidla v hmle a tam, kde je slaba viditelnost. Po
stlaceni spinaca sa na kontrolke zobrazi ikona
predného hmlového svetla.

Zadné hmlové svetlo
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Klimatizacia a kurenie

Klimatizacia a kurenie

1’ - Nastavenie rychlosti duchadla

2 - Ovladanie tepla (nastavenie hortce/
studené)

3 - Nastavenie smeru duchadla

Ak chcete ovladat klimatizaciu vasho vozidla,
nastavte ovladac tepla

2. 37
0
W,

Do polohy cold (modra), ked’ je motor zapnuty.

A/C ()

Stlacte tlacidla klimatizacie a recirkulacie na
prednom paneli.

Rychlost ventilatora mézete nastavit v 3
stuprioch.

0O: Vypnuté

1: Pomalé rychlost

2: Stredna rychlost

3: Rychly

Nastavenie smeru fukania
W fuka na celné sklo.
'P fuka z opatného smeru.

‘;i fuka na Groveft noh a z opa¢ného
smeru.

W fUka na ¢elné sklo a na nohy.
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Pocas horucich dni odpord¢ame pred zapnutim
klimatizacie otvorit na niekolko minut okna, aby
sa vyrovnala teplota vo vnuUtri a vonku vozidla,

a ak sa vozidlo pohybuje, nabrat dof trochu
studeného vzduchu, aby sa dosiahla lepSia
Ucinnost.

POZNAMKA: Ak chcete dosiahnut lepsi vykon
klimatizacie vasho vozidla, zapnite ju aj v zime na
5 minut kaZzdych 15 dni. Pocas tohto pouzivania
nie je potrebné nastavit gombik do polohy
studend. Hmla, ktora sa tvori na ¢elnom skle v
chladnych poveternostnych podmienkach, sa
moze ovela lahdie vycCistit, ak sa klimatizacia a
hordci vzduch spustia na niekolko minuUt. Potom
klimatizaciu vypnite.

Typ a mnozstvo plynu pouZivaného v klimatizacii
je vytlac¢ené na nélepke. (Pridavanie oleja do
kompresora klimatizacie nie je potrebné, pokial z
klimatizacie nevytecie vsetok plyn.

Klimatizécia vasho vozidla si za normélnych
podmienok nevyzaduje Udrzbu. M&Zeme vam
vZak odporucit, aby ste pravidelne odstrafiovali
a Cistili sietku proti lietaniu umiestnenu pred
chladi¢om, aby ste dosiahli lep&iu G¢innost.

Tiez vymena filtra, ktory vysusuje vzduch, kazdé
3 alebo 4 roky zvysi vykon klimatizacie.

Vymena vzduchového filtra v kabine
Vzduchovy filter kabiny zachytava Castice

vo vzduchu prichddzajuceho do kabiny a
zabezpeduje, aby kabina bola bez uvedenych
Castic. Ak sa zniZi prietok vzduchu do kabiny,
filter sa musi vymenit pred intervalmi pravidelnej
Udrzby. Filter sa musi vymenit, a nie vycistit.



Ovladanie

Vzdialena aktualizacia softvéru

Vzdialend aktualizacia softvéru je funkcia, ktord
umoznuje automatické stiahnutie nového
softvéru, ktory sa vztahuje na vage vozidlo,

a inStalaciu takéhoto softvéru so suhlasom
pouzivatela.

o UPOZORNENIE

Na pouZivanie funkcie vzdialenej aktualizacie
so&\étléru musi byt aktivovand SIM karta vo vasom
vozidle.

Pouzivanie systému dialkovej aktualizicie
softvéru

O aktualizacii softvéru vas pristrojovy panel
informuije pri prvom zapnuti zapalovania, ked
je pre vaSe vozidlo k dispozicii nova aktualizacia
softvéru. Ak chcete spustit aktualizaciu softvéru,
vstUpte do podponuky aktualizacie softvéru v
ponuke Udrzby a uistite sa, zZe:
Vase vozidlo stoji,
- je zatiahnuta parkovacia brzda,
Motor nie je zapnuty a stla¢te a podrzte
tlac¢idlo OK v menu na 3 sekundy.

Ak je pre vade vozidlo k dispozicii viac ako jeden
softvér, postup aktualizacie softvéru sa zacne
inStalaciou softvéru s vysSou prioritou. Pocet
dostupnych aktualizacii softvéru sa zobrazf

na obrazovke po kaZdej Uspesnej proceduire
aktualizacie softvéru. Ak je pocCet aktualizacii
softvéru "0", pre vase vozidlo uZ nie je k dispozicii
Ziadny novy softvér.

Udrzba

Podrzanim tlacidla OK spustite
aktualizaciu softvéru

A VYSTRAHA

Ked pouZivatel potvrdi aktualizaciu softvéru,
systém skontroluje, i sU okrem vy33ie uvedenych
poZiadaviek splnené aj niektoré dalSie
poZiadavky.

Ak nie su splnené predpoklady (napr. Ked’
napétie batérie nie je dostatotné), postup
aktualizacie softvéru sa nespusti.

A VYSTRAHA

Po spusteni aktualizacie softvéru nevypinajte
zapalovanie a nestartujte motor, kym sa postup
neukonci. Poc¢as postupu aktualizacie softvéru
moZe byt vasa riadiaca jednotka motora
reStartovana. Pockajte, kym sa na pristrojovom
paneli nezobrazia prislusné hlasenia, a v takomto
pripade nevykonavajte Ziadnu ginnost skor.
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( ] UPOZORNENIE

Ak sa pocas aktualizacie softvéru vyskytnu
akékolvek technické Foruchy alebo ak sa objavi
hlasenie, Ze postup z ﬁhal pokuUste sa najprv
postup reétartovat. Ak sa postup napriek

tomu nepodari, obratte sa na najblizdieho
autorizovaného servisného zastupcu.

1- Napédjanie zariadeni s maximalnym vykonom
100 W je mozné z 12 V vystupnej zasuvky.

2- Napéjanie zariadeni s maximalnym vykonom
250 W je mozné z 24 V vystupnej zasuvky.

Pokrotilé asistenéné systémy vodica
MozZno ho nastavit v zalozke "Asistencné
systémy vodica" na pristrojovom paneli.
Podrobné informacie najdete v Uplnej verzii
pouzivatelskej prirucky.
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Povrchy kolies vasho vozidla su S$pecialne leStené
a potiahnuté ochrannym transparentnym lakom.
Kolesa pouZivajte len v ich pévodnej polohe.
Alebo si pozrite nasledujiucu tabulku vymeny.
Vymena iného kolesa, ako je pouzitie
Specifikované nizZsie, spdsobi problémy so
vzhladom.

Ako vidite v tabulke, premiestriovanie pneumatik

UPOZORNENIE

kazdych 40 000 km pred(Zi Zivotnost vagich

pneumatik.
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Ziadost o test cGvania

Vozidlo by malo byt odstavené na vhodnej
rovine,

Parkovacia brzda by mala byt nastavena do
parkovacej polohy,

Je potrebné sa uistit, Ze je naplnena
vzduchom, (aspon 6 barov).

Jeho zapalovanie by malo byt vypnuté,
(zapalovanie by malo zostat vypnuté aspori 5
sekund.)

Pri vypnutom zapalovani by nemal byt
stlac¢eny pedal,

Zapalovanie nastavte ako 2 a pockajte

aspor 7 sekund,- Parkovacia brzda musi byt
nastavend do jazdnej polohy,

Je potrebné sa uistit, Ze sa vozidlo nepohybuije,
Brzdovy pedal Uplne stlacte a podrzte na 3
sekundy,

Zlozte nohu z brzdového pedala.
Skontrolujte, ¢i kontrolka ABS na displeji
zhasne.



Radenie

Manvualna prevodovka a radenie

PoloviEny
prevodovy
stupedt
5-6-7-8

Poloviény
prevodovy stupefi
-séria

Nizky rozsah Poloviény nizky
rozsah

=He]
@)oo H]

El
]

K dispozicii je 16 prevodovych stupriov dopredu
a 4 dozadu (vo vysokom a nizkom rozsahu).
VSetky prevodové stupne okrem spatného
chodu maju synchronizatory. Radenie z nizkeho
do vysokého rozsahu a volba polovi¢nych
(posiliovacich) prevodovych stupriov sa
vykonava pomocou zapadiek na gombiku
prevodovky. Ako je zndzornené na obrazku nizZsie,
z&padka na prednej strane gombika prevodovky
umoznuje volbu nizkeho rozsahu (1-2-3-4) a
vysokého rozsahu (5-6-7-8). Ked' je zdpadka
dole, prevodovka je v nizkom rozsahu a ked’

je zadpadka hore, prevodovka je vo vysokom
rozsahu. Zapadka na strane gombika prevodovky
umoznuje volbu polovi¢nych (posiliovacich)
prevodovych stupriov. Ked' je zdpadka dole,
prevodovka je v stupriovitom prevodovom
stupni; a ked' je zdpadka hore, prevodovka je v
norméalnom prevodovom stupni.

Eaton ESO14409
Manvualna prevodovka a radenie

Vysoky rozsah
5-6-7-8

Nizky rozsah
1-2-3-4

Ma 9 prevodovych stupriov: Ma 8 prevodovych
stupriov dopredu + 1 pasovy prevod.

Prvé 4 prevodové stupne sa nazyvaju

ako nizky rozsah a zvysné 4 prevodové stupne sa
nazyvaju vysoky rozsah.

Prepinanie medzi nizkym a vysokym rozsahom
sa zabezpecuje pohybom nahor a nadol
zapadky na pake radenia. Ako je zndzornené
nizsie, prevodovka bude pracovat v nizkom
rozsahu, ked' je zdpadka stlacena smerom nadol,
a vo vysokom rozsahu, ked' je zdpadka stlacena
smerom nahor.

o UPOZORNENIE

Pri vozidlach s manuélnou prevodovkou
necestujte tak, Ze budete drzat ruku na radiacej
péke, tlak vyvijany na radiacu paku méZze mierne
poskodit vnUtorny mechanizmus prevodovky.
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Automaticka prevodovka a radenie

PouZiva sa vo vozidlach Ford Trucks s
automatizovanou prevodovkou; 9 prevodovych
stupnov vpred - 1vzad, vo vozidlach Ford
Trucks s prevodovkou Ecotorg; 16 prevodovych
stupnov vpred - 2 alebo 4 vzad. Vo vozidle nie
je spojkovy pedal. Vypinanie/zapinanie spojky
vykonava mechanizmus riadeny mozgom
(elektricky riadiaci modul).

D: predny prevodovy stupen

N: NEUPLATNUJE SA

R: Spatny chod

DM: Manéver vpred (pouziva sa len pri jazde na
volnobeh)

RM: Spatny manéver (pouziva sa len pri jazde na
volnobeh)



Radenie

o UPOZORNENIE

Vozidlo obsluhujte, ked'’ je prevodovka v
neutralnej polohe (N) a parkovacia brzda je
zatiahnuta.

Pocas jazdy neposUvajte paku radenia v
opac¢nom smere (D-> R; R-> D), ako je smer
pohybu, alebo do volnobeznej polohy (N).

Pred opustenim vozidla presurite radiacu paku
do polohy (N) a zatiahnite parkovaciu brzdu.
Neopustajte vozidlo, ked' je prevodovka v
polohe (D) alebo (R).

Pocas parkovacieho manévru stlacte tlacidlo
manévru na ovlddacom paneli g .

Blokovaci mechanizmus zabrariuje prepinaniu z
N na D alebo N na R v pripade zasiahnutia paky
rukou. Tento mechanizmus umozfiuje rychle
preradenie zRna D

Automatickd a manualna prevadzka:
Automaticka: Elektricka riadiaca jednotka
prevodovky voli najlepsi prevodovy stuper podla
stavu motora a zatazeni Vyber prevodového
stupnia a radenie sa vykonava automaticky.
Chybna volba prevodového stupria nie je mozna.
- Prevodovka rozhoduije o vybere rozjazdového
prevodového stupria a o radeni rychlostnych
stupriov.

Kod modelu prevodovky sa mdzZe isit podla

funkcu ako je vyvodovy hriadel a/alebo retardér.

Ak motorova brzda nie je aktivna, prevodovka
sa automaticky prepne na prevodovy stupern
s najlep3ou hospodarnostou (nizke otacky
motora)
Ak je motorové brzda aktl’vna prevodovka
rychlost.
Pohyb spojky a radenie sa vykonava
automaticky.
Prevody sa méZu korigovat manualne.
Chybné preradenie prevodovych stupriov nie
je mozné.
Prva operacia (Startovanie)
Pohyb vozidla .
Uistite sa, Ze vzduch je naplneny. Ci je vzduch
naplneny alebo nie, zistite v €asti tlaku vzduchu
na pristrojovej doske. Alebo méZete pockat,
kym nebude sedadlo vodi¢a Uplne naplnené
vzduchom.
Ak je sedadlo vodi¢a naplnené vzduchom,
znamena to, Ze je dostatok vzduchu pre
prevodovku.
Ak je vo vozidle nedostatok vzduchu, na displeji
sa zobrazi upozornenie AL.

AL

Pre posun dopredu preradte na D.

Po preradeni na D sa prevodovka spusti v
automatickom rezime jazdy a sama si zvoli
rozbehovy prevodovy stuper v zavislosti od
zatazenia a sklonu. Na displeji sa zobrazi D, €o

znamena, ze vozidlo je spustené v automatickom

rezime.
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ReZim Power:

V niektorych pripadoch méze byt potrebné, aby
vozidla radu Tahate a Cestné vozidla pracovali

v ReZime Power nepretrzite. V pripadoch, ked’

sU potrebné vysoké rychlosti a vykon, je mozné
aktivovat Rezim Power prevodovky, ktory umozni
prevodovke rychlejgie radit prevodové stupne

pri vy8&ich rychlostiach. Aktivaciu ReZimu Power
najdete na stranke s ovladacimi tlacidlami.

ReZim Offroad:

V terénnych podmienkach méZe byt potrebné,
aby vozidla radu Stavebné vozidla pracovali
nepretrzite pri vysokych rychlostiach a vyhli sa
zbyto€nému radeniu. V terénnych situaciach,
ked je potrebné zabranit zbyto&nému radeniu,
rychlemu radeniu alebo prevadzke pri vysokych
rychlostiach, je mozné aktivovat Rezim Offroad
prevodovky, ktory umoZni prevodovke radit
prevodové stupne vhodné pre podmienky
makkého terénu a nerovného povrchu. Ak chcete
aktivovat ReZim Offroad, pozrite si stranku s
ovladacimi tlacidlami.



Radenie

PTO na vozidlach s manualnou prevodovkou

Prevadzkova rychlost moze byt 2 rézne rychlosti
podla zapadky polovi¢ného prevodového
stupnia na radiacej pake. Pred aktivaciou PTO
nastavte zdpadku polovi¢ného prevodového

stupria nahor alebo nadol. Poc¢as prevadzky PTO

nemanipulujte so zapadkou.

Cerpadlo musi pracovat s vy&Zou rychlostou, ked’

je zapadka hore, a s nizSou rychlostou, ked' je
z&padka dole.

Aktivacia vyvodového hriadela
Zastavte vozidlo a zatiahnite parkovaciu
brzdu.
Vyrad'te do neutralu, nastavte motor na
volnobeh

Stlacte spojkovy pedéal a drzte ho stlaceny.

Po 10 sekundach stlacte ITI spinac na
stredovej konzole. Musi sa rozsvietit Zlta
kontrolka na spinaci.

Zlozte nohu zo spojkového pedala.

Deaktlvama vyvodového hriadela

Uplne stla¢te spojkovy pedéal na 10 sekdnd
bez toho, aby ste z neho zloZili nohu (na
vozidlach so spojkovym pedalom).

Stlacte ITI spinac na stredovej konzole, Zlta
kontrolka zhasne.

Zlozte nohu z pedalu spojky (na vozidlach s
pedéalom spojky).

PTO na vozidlach s automatizovanou
prevodovkou

PTO sa moze aktivovat len vtedy, ked vozidlo
stoji a oto¢ny gombik je v polohe "N". PTO sa
aktivuje stlacenim tlacidla PTO na konzole.
Radenie nie je mozné, ked' je PTO aktivovany a
vozidlo sa pohybuije.

PTO nie je mozné aktivovat, ked je vozidlo v
pohybe.

Ked'je PTO aktivovany, v €asti funkcii na displeji

sa rozsvieti prislusny symbol

Vo vozidlach s dvojitym vystupom PTO moZno 1.
a 2. vystup PTO aktivovat samostatne pomocou
tlacidiel zobrazenych na obrazku vlavo a vy3sie
uvedeného postupu aktivacie.
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Uzavierka diferencialu

Co je to uzavierka diferencialu?

Uzavierka diferencialu je systém, ktory zvysuje
kapacitu prenosu vykonu na povrch. Uzavierka
sa sklada z jarma, ktoré pohybuje ozubenym
kolesom, a zo vzduchom ovladaného piestu.
Krutiaci moment motora prendsany na lavu

a pravu stranu vozidla a otacky kolies su
vyrovnané, ked' je zapnutéd uzdvierka diferenciélu.
Uzavierku diferencidlu aktivujte v zlych a klzkych
cestnych podmienkach, ked' je potrebny vysoky a
stabilny trakény vykon.

Zapnutie uzavierky diferencialu

1) Uzavierku diferencidlu aktivujte pred viazdom
do zhorSenych podmienok na ceste. Uistite sa,
Ze cesta nie je klzk& a Ziadne koleso sa neSmyka
alebo nepreSmykuje. Uistite sa, Ze kolesa nie su
na klzkom povrchu a Uplne zastavte vozidlo.
Aktivujte tlacidlo (tlacidla) uzavierky diferencidlu
na zdruZzenom pristroji. Vozidld 4x2, 6x2 a 8x2
maju volitelnu uzavierku jedného diferencialu;
vozidla 6x4 a 8x4 maju Standardne uzavierky

predného diferencidlu (FDL), zadného
diferencialu (RDL) a medzindpravového
diferencialu (IADL).

Na vozidlach X2 sa pri zapnutej uzavierke

diferencidlu rozsvieti kontrolka *x{l na
pristrojovej doske a ak je k dispozicii, zaznie
vystrazny zvukovy signal.

Na vozidlach X4 sa pri zapnutej uzavierke

™ 3T
diferencialu rozsvieti kontrolka L] FDL aj Lz

RDL a ak je k dispozicii, zaznie vystrazny zvukovy
signal.

o UPOZORNENIE

Ak sa uzavierka diferencialu nepouziva spravne,
hrozi vaZne poskodenie jednotky diferencialu
a/alebo vazne riziko nehody. Na poruchy
diferencidlu spésobené nespravnym pouzivanim
uzavierky diferencialu sa nevztahuje zaruéné
krytie.

Body, ktoré treba zohladnit pri aktivacii
uzavierky diferencialu:

Ak je to potrebné, uzavierka diferencidlu sa
musi zapnut pred prejazdom nerovnosti v
pozadovanej vzdialenosti a jej zapnutie a
vypnutie sa musi monitorovat prostrednictvom
svetelného vystrazného znamenia na
pristrojovom paneli.

Vozidlo sa mbZe v zakrutach pohybovat
smerom von zo zakruty, kym je DCDL Uplne
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aktivovany. Uzavierku diferencidlu nepouzivajte
na spevnenych cestach a nikdy neabsolvujte
zakruty, ked' je uzavierka zapnuta.

Pri zatac¢ani sa uistite, Ze je uzavierka diferencialu
vypnuta. V opa¢nom pripade méze dojst k
vaznemu poskodeniu diferencialu vasho vozidla
a mozno budete musiet zavolat rychlu pomoc.

Maximalna rychlost pri zapnutej uzavierke
diferencialu je 20 km/h.

Deaktivacia uzavierky diferencialu:

1. Ak je bezpetnejsie jazdit nad urtitou
rychlostou, akonahle sa podmienky na ceste
stanU normalnymi, uzavierka diferencialu sa
musi deaktivovat. Vozidlo sa musi zastavit a
uzavierka diferencialu sa musi deaktivovat
po uisteni sa, Ze sa vozidlo vzdiali od klzkého
povrchu. Najskor sa uistite, Zze kolesa nie su
na klzkom povrchu a Uplne zastavte vozidlo.

2. Deaktivacia uzavierky diferencialu sa
vykona po zhasnuti vystraznej kontrolky na
pristrojovej doske a niekedy to méze trvat
priblizne 500 metrov. Zapnite spinac(e)
uzavierky diferencialu. Jazdite s vozidlom
velmi pomaly pomalym stld¢anim
plynového pedéla, aby ste deaktivovali
uzavierku diferencialu.

3. Uzavierka diferencialu sa deaktivuje,
ked prestane svietit vystrazny napis na
pristrojovom paneli a prestane zniet
pripadny vystrazny bzuciak.

4. Mbzete pokracovat v jazde s dodrziavanim
povolenych rychlostnych limitov podla
plynulosti premavky.



Uzavierka diferencialu

( ] UPOZORNENIE

Vozidlo by malo v ostrych zakrutach vzdy
spomalit a odporuca sa, aby bola uzavierka
diferenciadlu v ostrych zakrutach deaktivovana.
Pouzivatel je informovany zapnutym bzuciakom,
Ze je aktivovana uzdvierka diferenciélu.

o UPOZORNENIE

Pri jazde tahacov po svahu deaktivujte uzavierku
diferencialu. Prives sa moze zlozit v dosledku
straty dynamiky vozidla.

Pouzivanie uzavierky medzindpravového
diferencialu ovladanej vodi¢om (IADL):

-1

Medzindpravova uzavierka diferencidlu Ford-
Otosan (IADL) je vodi¢om ovladany systém,
ktory sa ovlada tlakovym vzduchom; umozriuje,
aby sa trakény krutiaci moment rovnomerne
rozdelil na prednu a zadnu népravu, a
zabezpecuje, aby boli otacky naprav rovnaké.

Je k dispozicii len pre modely s pohonom

6x4 a 8x4. Tlacidlo IADL sa nachadza na
stredovom paneli pristrojov. Je zndme aj ako
"medzidifere¢ny rozdelovac vykonu" alebo "3.
diferencial".

A VYSTRAHA

IADL sa vypina v Standardnych cestnych
podmienkach, t.j. ked’ pneumatiky neprek(zavaju.
Na klzkej a zasneZenej vozovke aktivujte vietky
uzavierky diferencialu, aby sa rovnhomerne
rozdelila trakcia na prednu a zadnu napravu.
Deaktivujte IADL, ked' sa vozidlo vrati do
normalnych cestnych podmienok.
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Ak je hladina oleja nizsia ako MIN, doplrite olej,
uzaver plniaceho otvoru motorového oleja je na
kryte hlavy valcov. Pred otvorenim viecka utrite
jeho okolie. Dbajte na Cistotu, ak by ste pouzivali
zariadenia, ako je odmerna nadoba, lievik atd.

Hodnota spotreby paliva:

MnoZstvo spotreby oleja v motore medzi 2
Udrzbami priamo zavisi od prevadzkovych
podmienok vozidla (naloZené-nenaloZené,
kratko-dlha cesta, kvalita paliva, kvalita
motorového oleja). Za normalnych
prevadzkovych podmienok je prijatelna spotreba
motorového oleja do 0,8 [ /1000 km medzi

2 UdrZbovymi operaciami. Tieto hodnoty
spotreby sa moéZu it v tazkych prevadzkovych
podmienkach.

Pridavanie kvapaliny

Ked' sa hladina motorového Eoleja znizina
kritickU Uroven, na pristroji sa zobrazi ¢ervena
"Nizka hladina motorového oleja". V takom
pripade sa motorovy olej musi doplnit na
pozadovanu Urover pridanim motorového oleja
najneskér do 500 km. Odporu¢ame vadm, aby ste
si doplnenie motorového oleja nechali vykonat v
autorizovanych predajniach Ford Otosan.

[ ) UPOZORNENIE

Nevymienajte motorové filtre a nemanipulujte

s ich pripojeniami, ked' je spinac zapalovania v

polohe 2.

Dolezité body:

1.  Ked sarozsvieti vystrazna kontrolka, chyba
v motore priblizne 15 litrov oleja. Olej sa
musi dolievat, kym hladina pozorovana na
meradle nedosiahne Uroveri medzi znackami
MIN a MAX. Olej pridavajte postupne a
kontrolovanym sp6sobom. Po kazdom
pridani oleja nechajte motor niekolko minUt
beZat. Zastavte motor, pockajte 10 mindt a
skontrolujte hladinu oleja v motore pomocou
olejovej mierky.

2. Nedoplnajte viac oleja, ako je potrebné.
Nadmerné mnoZzstvo motorového oleja
moze spdsobit poruchy, ako je zhordenie
stavu tesneni, nadmerné zahrievanie,
blokovanie katalyzatora, Uniky oleja z réznych
miest motora.

3. Motorové oleje méZu stratit svoje
Specifikacie, ak sa zmiesaju motorové oleje s
r6znymi Specifikdciami a réznych znaciek.
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Aby ste predidli ndkladnym skodam na
motore mimo zaru¢ného krytia, odpori¢ame
vam, aby ste v pripade potreby doplnenia
oleja medzi 2 Udrzbovymi Ukonmi doplnili

do motora oleje s rovnakymi znac¢kami a
Specifikaciami.

[ ) UPOZORNENIE

Ked' sa hladina motorového oleja zniZi na
minimalnu Uroven, na displeji sa rozsvieti
"vystraZzna kontrolka hladiny motorového oleja"

V takom pripade:

1. JemoZné jazdit az do prvého odpocivadla.
Cestna asistencia nie je potrebna.

2. Vozidlo sa musi zaparkovat na rovnom
teréne na odpocivadle, musi sa zatiahnut
parkovacia brzda a musia sa vykonat
pozadované bezpecnostné opatrenia.

3. Ked vozidlo odpociva 75 mindt s vypnutym
zapalovanim, olej musi Uplne vytiect do
olejovej vane.

4, Bez zapnutia zapalovania / motora sa
kabina nakloni a hladina oleja sa zmeria
pomocou odmerky motorového oleja.

[ ) UPOZORNENIE

Pred zaciatkom kazdej jazdy skontrolujte hladinu
motorového oleja. Hladina motorového oleja sa
pocas jazdy nezobrazuije.



Motor

Po merani:

a. Ak hladina motorového oleja nie je pod
Urovriou MIN a vystrazna kontrolka hladiny
oleja po 75 minUtach zhasne, bolo by vhodné
€o najskér odviezt vozidlo do autorizovaného
servisu. Cestnd asistencia nie je potrebna.

b. Ak je hladina motorového oleja pod Urovriou
MIN, musite doplnit motorovy olej s
uvedenymi Specifikdciami s poZadovanym
mnozZstvom. Vystrazna kontrolka hladiny
oleja sa vypne po 75 minUtach ¢akania pri
vypnutom zapalovani. Ani pri tejto aplikacii sa
nevyZaduje cestnd asistencia

(1] UPOZORNENIE

Nadmerné mnozstvo oleja je pre motor skodlivé.
Maoze spdsobit prehriatie motora, poskodenie
tesnenf a Unik oleja z viacerych miest motora.
Moze tieZ spdsobit upchatie porov katalyzatora
vyfukovych plynov.

Odporu¢ame vam, aby ste UdrZbu svojho vozidla
nechali vykonat u odbornikov v autorizovanych
predajniach Ford Otosan.

Tlak motorového oleja a jeho hladinu kontroluju
snimace a v pripade abnormalneho stavu je
vodi¢ informovany vystraznou kontrolkou.

E Nizky tlak motorového oleja
Vypnite motor. Obratte sa na autorizovaného
predajcu vozidiel Ford Trucks.

=

s Nizka hladina motorového oleja
Naklorite kabinu a skontrolujte hladinu
motorového oleja pomocou olejovej mierky.

iy

| =
4 Dosiahnuty interval Gdrzby oleja

Co najskor odvezte vozidlo do autorizovaného
servisu Ford Trucks na Udrzbu oleja.

Vystraha teploty chladiacej kvapaliny
motora

Informuje vodi¢a o prehriati motora. Okamzite
zastavte vozidlo a nechajte motor niekolko minut
bezat na volnobeh. Skontrolujte, ¢i nedochadza k
Uniku chladiacej kvapaliny. Ak teplota chladiacej
kvapaliny neklesne, zastavte motor. Skontrolujte
hnaci remen vodného ¢erpadla, ventilator a kryt
a hladinu chladiacej kvapaliny. (Pozrite si &ast
Hladina chladiacej kvapaliny motora) Obrétte sa
na autorizovaného predajcu.

Porucha motora a hnacieho

Ustrojenstva

Signalizuje poruchu motora a/alebo
komponentov hnacieho Ustrojenstva. Vozidlo
moze pokracovat v normalnej prevadzke
alebo motor méze znizit vykon v zavislosti od
zavaznosti poruchy. Navstivte najblizSieho
autorizovaného predajcu Ford Trucks.
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@ MIL (kontrolka poruchy)

Ked'’ sa rozsvieti na pristrojovej doske,

Kontrolka MIL signalizuje poruchu centralneho
informac¢ného systému vozidla. Motor sa méze
vypnut podla zavaznosti poruchy. Odporica sa
poziadat o pomoc autorizovaného predajcu Ford
Trucks.

@ MIL (kontrolka poruchy) (vo vozidlach
EURO-6)

Pred nastartovanim motora:

Kontrolka poruchy motora vasho vozidla sa
skontroluje sama rozsvietenim na 5 sekudnd,
ked je zapnuty spinac zapalovania (pred
nastartovanim motora).

Ide o fazu kontroly kontrolky.

Potom kontrolka na 10 sekund zhasne.

Potom sa opat rozsvieti na 5 sekdnd. Toto je
pripravna faza.

Ak sU vSetky Udaje pripravené na preskUmanie,
kontrolka zostane svietit 5 sekind, ak nie, blikne
5-krat za 5 sekund. (Nema to vplyv na funkciu a
nie je to znakom poruchy.)



Motor

Pred prechodom do dalSej fazy kontrolka na 5
sekund zhasne. Ak sa zisti porucha, kontrolka
bude aZ do nastartovania motora zobrazovat
jedno z nasledujucich 4 spravani:

Kontrolka bude svietit nepretrzite. V
tomto pripade sa odporiGéa odviezt do
autorizovaného servisu.

Kontrolka sa rozsvieti 3-krat v priebehu

5 sekund a na 5 sekdnd zhasne. V

tomto pripade sa odporiGéa odviezt do
autorizovaného servisu.

Kontrolka sa rozsvieti 2-krat za 3 sekundy
ana 5 sekdnd zhasne. V tomto pripade
sa odporiéa odviezt do autorizovaného
servisu.

Ak sa nevyskytnu Ziadne chyby, rozsvieti sa na
1sekundu a zhasne na 5 sekdnd.

Po nastartovani motora:

Ak sa vyskytne chyba, kontrolka sa rozsvieti 2
SDOSOme podla typu chyby,
Kontrolka bude svietit nepretrzite. V
tomto pripade sa odporiGéa odviezt do
autorizovaného servisu.
Kontrolka sa rozsvieti na 15 sekind a potom
Uplne zhasne. V tomto pripade sa odporica
odviezt do autorizovaného servisu.
Ak sa nevyskytne Ziadna chyba, kontrolka sa
nerozsvieti.

Cistenie motora:

Pocas umyvania vonkajSieho povrchu motora
tlakovou vodou nepouZivajte tlakovU vodu

na snimace a elektronickU riadiacu jednotku.

Vniknutie vody do elektronickych jednotiek
spdsobi skraty na elektrickych vyvodoch, a tym
poruchy na motore.

o UPOZORNENIE

Znecistena sietka proti mucham zabranuje
prudeniu vzduchu do medzichladi¢a, a tym aj do
chladi¢a, a znizuje chladiaci vykon motora. Preto
je dolezity vyssie opisany postup Cistenia.

Tlacidla na spustenie/vypnutie motora Motor
- Prevadzkové podmienky
Zapalovanie musi byt v polohe '2'
Kabina musi byt prevratena
Dvere musia byt zatvorené
Parkovacia brzda musi byt zatiahnuta
Rychlost vozidla musi byt "0".

A VYSTRAHA

Poznamka: V pripade, Ze niektoréa z tychto
podmienok nie je splnend, motor sa tlacidlom
Start nezapne.

1-Start
2-Stop
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Pomocou dvoch tlagidiel mézete vykonat
nasledujuce kroky
Tlacidla:

Spustenie motora

ZvySenie otd¢ok motora

ZniZenie otd€ok motora

Vypnutie motora

Princip fungovania systému je uvedeny niZsie:
Funkcia pozostava zo 4 zékladnych podmienok;

1. Ked'je zapalovanie v polohe 2, stlacenim
tlacidla Start sa motor zapne.

2. Ked'je motor zapnuty, prvym dlhym
stlacenim tlacidla Start sa zvy3i krdtiaci
moment motora. Po uvolneni tlacidla sa
kratiaci moment motora stabilizuje na danej
Urovni.

3. Prvédlhé stlacenie po zvyseni otacok
motora znizi ota¢ky a zostanu konstantné v
bode, v ktorom sa tlacidlo uvolni.

4. Tlacidlo Stop sa pouZiva len na zastavenie
motora, ktory je zapnuty. V kazdom pripade
sa po stla¢enf tlac¢idla Stop motor zastavi.



Otazky a opravné prostriedky

CHYBA

PRICINA A NAPRAVA

MOTOR SA ZADIERA

PreCerpavacie ¢erpadlo nenasdva, skontrolujte predny filter.

Skontrolujte hlavny palivovy filter.

Otvor na kryte palivovej nadrZze méze byt upchaty. Otvorte ho.

V palive je voda. V pripade potreby ho vymerite.

V systéme vstrekovania paliva je vzduch. Skontrolujte palivové potrubia a hadice.
Zamifzanie alebo vniknutie vzduchu do filtra usadzovacej flase paliva alebo do privodného
palivového potrubia; skontrolujte a v pripade potreby vycistite.

MOTOR BEZi NEISTO

V palivovom potrubi méze byt vzduch alebo upchatie.

Vypustite vzduch.

Nespravne nastavenie ventilov

Sacie potrubie alebo vzduchovy filter mézu byt upchaté. Vycistite ho alebo vymerite.

V palive je voda. V pripade potreby ho vymerite.

MbZe dojst k upchatiu alebo poskodeniu vyfukového potrubia alebo tlmica. Dajte ich skontrolovat.
Privod vstrekovacieho Eerpadla méze byt nedostatoény. Obratte sa na autorizovaného predajcu.

MOTOR TAZKO STARTUJE

Cisti¢ vzduchu je znetisteny. Vy¢istite ho alebo vymetite.
Startér je chybny. Dajte ho opravit.

Batéria je vybita. Dajte ju nabit.

Vyfukovy systém modze byt upchaty. Dajte ich skontrolovat.
Porucha predhrievata. Dajte ich skontrolovat.

Nizka hladina paliva. Doplrite palivo.

Vzduch v palivovom systéme. Vypustite vzduch.
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Otazky a opravné prostriedky

CHYBA

PRICINA A NAPRAVA

MOTOR SA PREHRIEVA

Nizka hladina chladiacej kvapaliny. Doplrite palivo.

Prednu &ast chladita méze blokovat nejaky predmet. Skontrolujte ju.

Jadra chladi¢a méZu byt znetistené. Vycistite chladic.

Nastavenie remeria vodného ¢erpadla je nespravne. Dajte ho skontrolovat autorizovanému
predajcovi.

Vyfukovy systém mdZe byt upchaty, dajte ho skontrolovat.

Termostat je chybny. Skontrolujte ho (a v pripade potreby ho vymerite).

Vodné Cerpadlo je chybné. Dajte ho skontrolovat autorizovanému predajcovi.

NiZKA TRAKCIA

Urover kompresie motora je nizka. Dajte ich skontrolovat.
Cisti¢ vzduchu je znetisteny. Vy&istite ho alebo vymetite.
Nespravne nastavenie ventilov. Odvezte k autorizovanému predajcovi.

CIERNY DYM Z VYFUKU

Cisti¢ vzduchu je znetisteny. Vy&istite ho alebo vymerite.

Sacie potrubie alebo vyfukovy systém mozu byt upchaté. Dajte ich skontrolovat.

Urover kompresie je nizka.

Tesnenie hlavy valcov je netesné.

Nespravne nastavenie ventilov alebo chybné ventily

Motor je opotrebovany. Navitivte autorizovaného predajcu a nechajte vykonat potrebné kontroly.
Turbo jednotka je chybnda. Odvezte k autorizovanému predajcovi.

Unik vzduchu na medzichladi¢i a/alebo hadicovych spojoch. Skontrolujte hadicu a svorky.
Porucha filtra pevnych ¢astic (vozidla Euro 6)
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Otazky a opravné prostriedky

CHYBA

PRICINA A NAPRAVA

NiZKY TLAK OLEJA

Indikator tlaku oleja je zablokovany alebo chybny. Dajte ich skontrolovat.

Element olejového filtra je upchaty. Vymerite ho.

Olejovy filter je zablokovany. Vycistite ho.

Olejové Cerpadlo je chybné. Skontrolujte volu, hnaci hriadel a ¢innost poistného ventilu.

POSILNOVANIE RIADENIA

Hladina hydraulického oleja je nizka, doplrite ju a odvzdusnite systém.

Navstivte autorizovaného predajcu a nechajte vykonat potrebné kontroly.

HLUK NA VOLANTE

Skontrolujte tlak v pneumatikach. Vozidlo je mozno pretazené. Skontrolujte vhodnost nosnosti. Ak
VOLANT SA OTACA TAZKO nie sU prekrocené limity zataZenia, odvezte vozidlo k autorizovanému predajcovi.

Skontrolujte, &i nie je v systéme riadenia véla. Nastavenie nechajte skontrolovat aj v autorizovanom
VOLA NA VOLANTE servise. Skontrolujte tlak v pneumatikach a nastavenie kolies.

Motor je chybny. Odvezte sa k autorizovanému predajcovi, aby poruchu odstranil.

Vyfukové alebo sacie potrubie je uvolnené. Odvezte k autorizovanému predajcovi.
MOTOR NEVYTVARA VYKON Namotéavanie na loZiska hriadela turbiny. Musi byt opraveny.

Tlak turba méze byt niz&i, ako je potrebné. Odporttame vam obratit sa na najblizSieho
autorizovaného predajcu FORD OTOSAN.
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Stitky

Spustite motor, ked' je radiaca paka v reZime N a parkovacia brzda aktivovand. Pred opustenim vozidla s nastartovanym motorom uved'te radiacu paku do
reZimu N a zatiahnutU parkovaciu brzdu. pocas jazdy neprepinajte do rezimu N. Neprepinajte do reZimu R, ked' sa vozidlo pohybuje v rezime D. Pocas volby
R-RM, N-R,D-N,D-DM stlacte blokovacie tlacidlo na radiacej pake. V pripade vozidiel bez asistenta rozjazdu do kopca pouZite pocas rozjazdu do kopca
ru¢nu brzdu.

RM: Spatny manéver (len pre parkovanie) R: Spatny chod N: Neutrédlny chod D: Pohon DM: Manévrovanie pohonu (len pre parkovanie). Stlacenim tlacidla
(+) alebo (-) po dobu najmenej 2 sekind: Automaticky/ru¢ny prepinac.

Pocas jazdy nespite a neprevézajte ndklad na hornom matraci.
Horny kryt by sa pri vy3ke 5. kolesa mengej alebo rovnej 1100 mm mal odstranit.

Pocas rozjazdu nepouZivajte skupinu vysokého rozsahu.

Nepouzivajte spiatoc¢ku a pasovy prevod, ked' je prevodovka vo vysokom rozsahu.

Pocas rozjazdu v stoji vzdy pouzivajte pasovy prevodovy stuper do kopca a 1. nizky prevodovy stupen na rovnej ceste.

Prevodovka ma ochranné nastroje proti nespravnemu preradeniu. Na nizkom a vysokom rozsahu nie je mozné po dosiahnuti ur€itych rychlosti preradit na
1/2 stupen. Pre vozidlo bez drziaka do kopca ; pri rozjazde do kopca pouZite ru¢nu brzdu.

Odporuica sa skontrolovat hodnoty krutiaceho momentu matic u-skrutiek listovych pruzin pre zlep3enie Zivotnosti pruzin pocas prvych 2000-5000 km
najazdenych vozidlom.

Potas regeneracie filtra pevnych Eastic alebo po pouZiti pri vysokom zataZeni sa na zdruZenom pristroji zobrazi upozornenie "vysoka teplota vyfukovych
plynov", ak je rychlost vozidla nizka a vyfukové plyny sU hordce. Toto hldsenie sa zobrazuje s cielom upozornit vodita pri parkovani. V tomto pripade
neparkujte nad alebo akymkolvek horlavym predmetom pocas automatickej alebo manualnej regeneracie filtra pevnych ¢astic, vodic¢ je upozorneny
odkazom na klasteri "Prebieha regeneracia". Potas automatickej regeneréacie sa odporica jazdit s vozidlom konstantnou rychlostou a rychlostou vy3Sou
ako 30 km/h. Podrobné informéacie o dalsich hlaseniach klastra tykajucich sa DPF ndjdete v pouzivatelskej prirucke.

Motor nastartujte, ked' je radiaca paka v neutralnej polohe (N) a parkovacia brzda aktivovana.

Pocas jazdy neprepinajte radiacu paku na opacny smer pohybu vozidla (D->R ; R->D) a neutral (N). Pred opustenim vozidla sa uistite, Ze je radiaca paka v
polohe Neutral (N) a parkovacia brzda je aktivovana.

Neopustajte vozidlo nepozorne, ked'je radiaca paka v polohe Drive (D) a Reverse (R).

D: Jazda N: Neutral R: Dozadu

Pocas parkovacieho manévru stlacte tlac¢idlo manévrovania na pristrojovej doske.

1-Parkovacia brzda tahaca sa nastavi do polohy "PARK".

2-Stlacte na paku, aby ste ju zatlacili do skuSobnej polohy.

3-Ak sa sUprava tahaca s privesom nepohne, kym je paka v polohe "TEST" , ponechajte parkovaciu brzdu v polohe "PARK" a opustite vozidlo. Ak sa vozidlo
pohne, zaparkujte ho na rovnejSom teréne.

4-VZdy zatiahnite parkovaciu brzdu privesu.
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